
 

 

Aus: Lateinisch-deutscher Klausurenkurs Sommer 2020 

Wortschatzübung zu Cic. off. I, 11-12 und Tib. I, 2, 1-27 

Dr. Brunhild Glockemann │ 2020 │ Klassische Philologie, Universität Potsdam 

1 

Lösungen zu: 

Pit, pat, platt – not so easy mit p 

lirum, larum, Löffelstiel, mit einem L gibt’s auch recht viel. 

 

Aufgabe a):  

Finden Sie heraus (z. B. mit Taschenwörterbuch Latein, Langenscheidt), von welchen 

Verben oder Wortstämmen folgende Vokabeln abzuleiten sind. Schreiben Sie diese hinter 

die jeweilige Vokabel, in der nächsten Spalte die Bedeutung(en). Testen Sie sich, ob Sie 

alle diese Vokabeln beherrschen. Anderenfalls schreiben Sie Vokabelkarten und 

verwenden Sie diese zusammen mit den in Übung Nr. 6 erstellten. 

 

 

Vokabel Stamm/Ausgangsvokabel 

(mit Bedeutung) 

Bedeutung 

patera patēre flache Schale (bes. für Trankopfer) 

patientia pati Geduld; Ertragen; Ausdauer 

pati pati (er)leiden, ertragen, zulassen 

placare placare glätten, besänftigen, versöhnen 

patefacere patēre öffnen; zugänglich machen; aufdecken 

patere patēre offenstehen, sich erstrecken 

placere placēre gefallen 

patiens pati: (er)leiden, ertragen, 

zulassen 

geduldig, fähig zu ertragen 

supplex placare; supplicare: 

demütig bitten 

demütig bittend 
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Aufgabe b:  

Finden Sie heraus (z. B. mit Taschenwörterbuch Latein, Langenscheidt), von welchen 

Verben, Wortstämmen, nahe verwandten Wörtern folgende Vokabeln abzuleiten sind. 

Schreiben Sie diese sowie die Bedeutung(en) hinter die jeweilige Vokabel. Testen Sie 

sich, ob Sie alle diese Vokabeln beherrschen. Anderenfalls schreiben Sie Vokabelkarten 

und verwenden Sie diese zusammen mit den in Nr. 6 erstellten. 

 

Vokabel Stamm/Ausgangsvokabel 

(mit Bedeutung) 

Bedeutung 

lectus lectus Bett, (Speise)Liege 

lis lis Streit, Zank; Prozess 

luctus lugēre: trauern Trauer 

litigare lis hadern, streiten; prozessieren 

linum -- Lein, Flachs; Schnut 

lectica lectus Sänfte 

ludus ludere: spielen Spiel; öffentl. Spektakel; Schule 

limen limen (Tür)Schwelle; Haus, Anfang 

litus litus Küste, Strand 

lignum legere: lesen (sammeln) Holz 

 

 

Zusatzaufgabe:  
 

Wortgeschichte – auch für Studierende! 

Erdenken Sie eine Geschichte auf Deutsch, in der Sie jedoch die folgenden Vokabeln auf 

Latein (in der grammatikalisch/syntaktisch passenden Form) einbauen. Möglicherweise 

wird es sich um eine bacchantische Episode handeln und ein Satyr sowie eine Nymphe 

werden eine Rolle spielen? 

 

abdere, obscurus, tardare, iners, anxius, timidus, surgere, temptare, excitare, verberare, 

percutere, merus, nutus, sertum 


